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GB DESCRIPTION

On/Off switch

Water tank

Water level scale

Water tank lid

Removable permanent filter basket
Coffee feed opening

Heat resistant glass jug

Warming plate

Removable re-usable filter

©CoON>OPRWN =

CZ POPIS

Vypinac

Néadrzka na vodu

Ukazatel hladiny vody

Viko nadrzky na vodu

Ko$ na odnimatelny trvaly filtr

Otvor na kavu

Konvicka z tepelné odolného skla
Plocha pro nahfivani

Vyjimatelny filtr pro opakované pouziti

©CONO>GORWN=

UA Oonuc

[Nepemukay

PesepByap ans sogm

LLikana piBHIO BOAMN

Kpuvwika pesepByapy ons soam

Kowwk gnsi 3momHoro 6aratopa3oBoro ginbTtpa
OTBip Anga nogavi kaBu

Konba 3 TepmocTiinkoro ckna

Mnatdopma ansa nigirpisy

3HiMHWIN GaraTtopasoBuii inNbTP

©CoNO>Or~WN =

EST KIRJELDUS

Margutulega luliti

Veereservuaar

Veetaseme skaala
Veereservuaari kaas

Korv korduvkasutusega filtri jaoks
Kohvi valamisava

Kuumakindlast klaasist kann
Elektriplaat jarelkuumutuse jaoks
Eemaldatav mitmekordne filter

NGO A~WN =

LT APRASYMAS

Jungiklis

Vandens rezervuaras

Vandens lygio skalé

Vandens rezervuaro dangtelis

Krepselis nuimamam daugkartiniam filtrui
Kafijas padeves atvere

Vandens talpa i$ temperatlrai atsparaus stiklo
Sildymo plokste

Nuimamasis daugkartinis filtras

©CoONOOGORWN=
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

CoNORWN=

BoeiknovaTens

PesepByap ans sogbl

LLikana ypoBHs BoAbl

Kpbilwka pesepByapa ansi Boapl

KopsuHa ans cbeMHOro MHOropasoBoro unsTpa
OTBepcTue ang nogayu koge

Konba 13 TepMoCTONKOro ctekna

Mnatcopma anga nogorpesa koge

CbeMHbIi MHOropasoBbIn PUNLTP

BG ONMNCAHUE

aorON=

©CoNS®

UskntouBaten

PesepBoap 3a Boga

Ckana 3a HMBOTO Ha BoAa

Kanak Ha pe3epBoapa 3a Boaa

Kow 3a ceansawusa ce puntbp 3a MHOrobponHa
ynoTtpeba

OTBOp 3a nogaBaHe Ha kadeTo

Konba oT TepMOyCTONYMBO CTHKIO
Mnatdopma 3a 3aTonnsHe

Ceansuw, ce punTbp 3a MHOrokpaTHa ynotpeba

SCG onuc

CoNOO~WN=

Mpekngay

PesepBoap 3a Bogy

Ckana 3a nokasvBarbe€ Hv1BOa Bofe
Moknonay pesepBoapa 3a Bogy

Kopna 3a nepmaHeHTaH punTtep Ha ckngamwe
OTBOp 3a cunawe Kade

Bp4 oa TepmocTtabunHor ctakna
Mnatcopma 3a 3arpeBame

dunTep 3a BuLWEKPATHY ynoTpedy

LV APRAKSTS

©CoN®

I

arON=

CoN>O WM =

Slédzis

Udens rezervuars

Udens limena skala

Udens rezervuara vaks

Grozs nonemamajam daudzreizéjas izmantoSanas
filtram

Kavos pylimo anga

Krika no termoizturiga stikla

Elektroplits uzsildiSanai

Nonemams daudzreizéjas izmantoSanas filtrs

LEIRAS

Jelz6fényes

Atlatsz6 viztartaly

Vizszintmérd

Viztartaly fedele

Tobbhasznalatu sziré kosara
Kavéadagolo

HG64ll6 Gvegkancso

Forralétalp

Levehet6 tobbszori felhasznalasu szlrd
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KZ CUTNATTAMA

XKapbIkTbl

Cyra apHanfaH pesepsyap

Cy OoeHreniHH, Wwkanachl

Cyra apHarnfaH pesepByapAblH Kaknarbl

Ken peTTik anmManbl-canMansl cy3rire apHanfaH
Kop3eHke

a0~
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SL STAVBA VYROBKU

1. Vypinal

2. Nadoby na vodu

3. Stupnica urovne vody

4. Veko nadoby na vodu

5. K&S na odnimatelny viacrazovy filter
6. Otvor na kavu

7

8

9

6. Kodbe GepineTiH caHpinay Ziarovka zo Ziaruvzdorného skla
7. Tepmolwbligamabl WbiHbl Konba . Kachle na ohrev
8. XKbinbITyFa apHanfaH anekTp nnTKachl . Vyberatelny filter pre opakované pouzitie
9. Ken aypkiH NnarganaHbinaTbiH anmansl Cyari
4
2 9
3
6
2
7
8 1
mm
268
~ 220-240V / 50 Hz 1000 W

1.78 /1 2.59 kg I , 262
384
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[l INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

o Please read these operating instructions carefully in order to avoid damage due to incorrect use and keep it in
a save place for future references.

o Before first switching on check that the voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in

your home.

Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

For home use only. Do not use for industrial purposes.

Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the

wall socket immediately and an expert should check the unit before using it again.

o Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or, if the appliance has been otherwise
damaged. In such cases take the appliance to a qualified specialist for check up and/or repair if necessary.

e Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

e To disconnect appliance from the power supply pull it out by the plug only, not by the cord.

e Place the appliance on a dry stable non-hot surface, away from hot objects (e.g. hotplates); do not place under
curtains and shelves.

¢ You should never leave the appliance not supervised during use.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not touch hot surface.

The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer may result in fire, electric

shock or injury to persons.

Start the appliance only when the detachable plate and coffee tank are in position.

Before making one more portion of coffee, switch off the appliance for not less than 5 minutes to cool it.

For making coffee pour cold water only.

Do not use glass jug in non-recommended purposes, in stoves and microwave ovens.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room

temperature for at least 2 hours before turning it on.

o The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE USING FOR THE FIRST TIME

o Before making the first pot of coffee run 2-3 working cycles with water only and no coffee in the filter. Fill the

reservoir with water and move the switch to “I’ position.

e Once all the water has passed through, switch the appliance off.

OPERATION

MAKING COFFEE:

o Fill the detachable permanent filter with grounded coffee to the required level not tamping it and pack down

firmly.

Place filter cone on the filter holder.

Open the water tank lid and fill in clean water to required level.

Close the lid of water tank.

Place the glass jug on the warming plate.

Set the On/Off switch to the “I” position, thus the indicator light should light up. At this moment the coffee maker

will start the operation.

o After boiling, if you keep switch on and the glass jug on heating plate, this will remain the coffee warm. The
water in jug can be warm at:

— 75°C in half an hour;
— 70°Cin an hour.

CLEANING AND MAINTENANCE

¢ Do not forget to unplug the appliance from the power supply before cleaning.

e Allow the appliance to cool down, and then wipe outside with a soft dry cloth. Do not use detergent or
abrasives.

o Wash all detachable parts with hot soapy water, then rinse and dry before filling to place.

DESCALING

e Descale your coffee maker regularly.

e Operate the appliance as described. Add proper descaling remedy, available at the market to the water tank
and do not fill the filter with ground coffee. Follow recommendations given.

o After descaling let the appliance work twice more with only water to rinse away the vinegar and scale
remainders.

¢ Clean the coffee maker about every 5 months to keep high efficiency.

STORAGE

e Switch off and unplug the appliance.

www.scarlett.ru 4 SC-032
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Complete all requirements of chapter CLEANING AND MAINTENANCE.
Store the appliance in a cool, dry place.

TE PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALIUMU
MEPbI BE3OMNMACHOCTHU

BHumaTenbHO npouMTanTe HacTosiLiee PYKOBOACTBO Nepen aKcnnyataumen npubopa Bo nsbexaHme nonomMok
Npv MCNONb30BaHNN U COXPaHWUTE ero B Ka4eCTBe CrpaBOYHOro Matepmnana.

lMepen nepBoHaYanbHbIM BKMOYEHWEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT JIM TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKMU,
yKa3aHHbIE Ha U34enun, NnapameTpam dNeKTPOCeTH.

HenpaBunbHoe o6palleHne MOXeT NpMBECTW K MONOMKE W3Aenusl, HaHeCcTM maTepuanbHbii ywepd wu
NPUYNHUTL BpeA 300POBbLI0 Nonb3oBaTens.

WMcnonb3oBaTb TONbKO B 6bITOBLIX Lensx. [Npnbop He npegHa3HavyeH Ans NPOMbILLNIEHHOTO NPUMEHEHMS.

Ecnu ycTporicTBO He ucnonb3yeTcsd, BCceraa oTKMoYanTe ero oT 3N1eKTpoCceTy.

He norpyxavite npnbop 1 WHyp NUTaHWs B BOAY WU ApYrue Xugkoctu. Ecnm ato cnyynnocb, HEMeaneHHo
OTKMIOYNTE YCTPOWCTBO OT 3MEKTPOCETU W, Mpexge 4YeMm Mnonb3oBaTbCAa MM Janblle, MpoBepbTe
paboTocnocobHOCTL 1 BesonacHocTb Npubopa y KBanuuUMpPOBaHHLIX CNELManucToB.

Mpn noBpexaeHWM LWHypa nNWTaHWA ero 3amMeHy, BO u3bexaHue OnacHOCTW, [AOIDKEH MNpPOU3BOAUTb
U3roToBUTENb WU YMNOMHOMOYEHHBIN UMM  CEPBUCHBIA  LIEHTP, UMM aHaNoOrMyHbIN - KBanmduuMpoBaHHbLIN
nepcoHarn.

Cnepaute 3a TeMm, 4TObbI LUHYP NMUTaHUS HE Kacarcs OCTPbIX KPOMOK M rOpsiinX MOBEPXHOCTEWN.

Mpun oTkntoveHUn npubopa oT anekTpoceTn, bepuTech 3a BUIKY, @ HE TAHUTE 3a LUHYP.

YCTPOMCTBO [AOMKHO YCTOMYMBO CTOATb Ha CYXOW POBHOW MNOBEPXHOCTU. He cTaBbTe ero Ha ropsuue
MOBEPXHOCTM, a Takke BOMM3M MCTOYHMKOB Tenmna (Hanpumep, 3NEKTPUYECKUX MNfWT), 3aHaBecoK M nof
HaBECHbIMW MONKaMu.

Hukorga He ocTaBnsanTe BKIOYEHHbIM Npubop 6e3 npucmoTpa.

[Mpubop He npegHasHayeH ONS UCMNOMb30BaHWS nuuamu (BKNoYasd AeTen) C NOHWKEHHbIMU hU3NYeCcKUMu,
YYBCTBEHHbLIMW UMW YMCTBEHHBLIMW CMOCOBHOCTSAMM UM NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UK 3HaHWA, €CIIN OHW
HEe HaxodsaTcs noA4 KOHTPONMEM WM He MPOUMHCTPYKTUpPOBaHbl 06 wucnonb3oBaHuuM npubopa nuvuom,
OTBETCTBEHHbIM 32 X 6e30nacHOCTb.

[eTn JomKHbI HAXOAUTLCA Mo KOHTPONEM AN HEAOMYLLEHMS UrPbl C MPUBOPOM.

He kacanTecb ropsyunx noBepxHoOCTeMN.

Bo wusbexaHne nopaxeHus OMNeKTpUYEeCKMM TOKOM M MOMOMOK npubopa, WCnonb3ynWTe TONbKO
NPUHAaANeXHOCTW, BXOASLLIME B KOMMNIEKT NOCTaBKM.

BkntoyaiiTe kodheBapKy, TONbKO Korga konba yctaHoBNeHa Ha MecTo.

lMepen NpUroToBrEHMEM KaXAOW HOBOW Mopumu kode Aenamte naysy He MeHee 5 MUHYT, YTOObl kodpeBapka
oxnagunace.

[ns Bapku kogde Mcnonb3ynTe TONbKO XONOAHY0 BOAY.

He wcnonb3ayiite konby u3 TepMOCTOMKOrO CTekna B MWHbIX LEnsX W He CTaBbTe ee Ha ras3oBble U
3NEeKTPUYECKMNE NNNUTLI N B MUKPOBOSHOBLIE MEYN.

He mowTte konby B NOCyAOMOEYHOW MaLUNHE.

Ecnn n3genve HekoTopoe BpeMs Haxoamnochb npu Temnepartype Huke 0°C, nepen BkNoveHMEM ero criegyet
BblAepXaTb B KOMHaTHbIX YCNOBUSAX HE MEHee 2 4acoB.

lMpoussogutenb ocTaenseT 3a cobon nNpaBo 6e3 JONOMHMTENBHOMO YBEOOMIIEHNS BHOCUTb HE3HAYUTEMbHbIE
N3MEHEHUSA B KOHCTPYKLMIO U3AENWS, KapAMHANbHO He Brusowmne Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb
1 (pyHKUMOHANBHOCTb.

NnOoAroToBKA K PABOTE

Mepen nepBbIM NpUroToBneHnem koge npoesegute 2-3 pabounx LmMkna ¢ BOAOW, He 3acbinasi koge B ounbTp.
[ns aToro Hanente Body B pe3epByap U YCTaHOBUTE BbIKIIOYaTeNb B NONoOXeHne «I».

[Mocne TOro, Kak B pe3epByape He OCTaHeTCA BOAbl, BLIKMOYMTE KOEBapKy, YCTAHOBMB BbIKMOYaTENb B
nonoxeHue «0».

KodgeBapka rotoBa K MCNOSIb30BaHMIO.

PABOTA
MPUTOTOBJIEHME KO®E

OTkponTe KpbILLKY pe3epByapa Angd BoAbl U HANOMHUTE ero Ao TpebyemMoro ypoBHs.

HacbinbTe Heo6xoanMoe KONMMYeCTBO MOJSIOTOrO Kodhe B ounbTp U, He yTpamboBbIBas, pa3poBHANTE €ro.
BcTtaBbTe omnbTp B KOP3UHY Ansa punbTpa.

[MnoTHO 3aKkponTe KPbILLKY pe3epByapa.

MocTtaBbTe kONOY Ha nnaTopmy A58 NO4OrpeBa Koge.

lMepeBeguTe BbIKMOYaTenb B nonoxexue «I», kodeBapka Ha4yHeT paboTaTs.

YTtobbl KOhe [onro ocTaBancs ropsyvMMm, gepxute konby Ha nnatdopme AnS nogorpesBa, He BbIKMAOYas
KodpeBapky:

— B TeyeHue 30 MUHYT kodpe ocTbIHET 0 75 °C;

— yepedyac—pgo 70 °C.

OYUCTKA nyxop

Bcerga otkntovarite npnbop OT SNEKTPOCeTH nepes O4MCTKON.

www.scarlett.ru 5 SC-032
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o [lanTe KodeBapke MOMHOCTbIO OCTbITb W MNPOTPUTE BHELLUHME MOBEPXHOCTU CYXOW MSAMKOM TKaHbi. He
MCMonb3ynTe arpecCcuBHbIE XMMUYECKue nnm abpasveHble BELLLECTBA.

e BbIMOITE BCE CbeEMHbIE YacTu ropsyen BO4OW C MbINIOM, TLIATENbHO NPOMONTE 1 NPOTPUTE UX HACYXO nepen
YCTaHOBKOW Ha MeCTO.

YOAJNTEHUE HAKUIMA

e PerynapHo ounwante koheBapKy OT HaKuUMW.

e [Ina yganeHus Hakunu UCMNONb3ynWTe pekoMeHOOBaHHbIE CPeACTBa, KOTOPblE MOXHO NPUobpecTn B TOProBomn
ceTun, U CTPOro crieaynTe ykasaHusam Ha UX YNakoBKe.

o TwartensHo npomMounTe kodeBapky. [ns 3Toro HanenTe B pesepByap YUCTOM BOAbl W, He 3ackinas kode,
BKIOUMTE Npnbop. MNoBTOpUTE LMK eLle pas.

o [lponsBoauTe o4UCTKY He pexe, Yem pa3 B 5 mecsLeB.

XPAHEHUE

o [lepen xpaHeHnem ybeamTech, YTO NPUBOP OTKMOYEH OT ANEKTPOCETU U NOSTHOCTLIO OCTbIf.

e Bbinonnute TpeboBaHus pasgena OUYNCTKA.

o XpaHuTe npubop B CyxOM NpOxXnagHoOM MecTe.

[#i NAVOD K POUZITi

EZPECNOSTNi POKYNY

e Pro zamezeni poruch si tento Navod k pouziti peclivé pfectéte a uschovejte jej jako informacni pFirucku.

e Pred prvnim pouzitim spotfebi¢e zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametriim
elektrické sité.

¢ Nespravné manipulace se spotfebi¢em mohou vést k jeho porucham anebo zpulsobit Skodu na majetku nebo
zranéni uzivatele.

o Pouzivejte pouze v domacnosti. Spotiebi¢ neni uréen pro primyslové ucely.

o Vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

o Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a pozaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se
takto, okamzité odpojte spotfebi¢ od elektrické sité a nez ho budete pouZivat dale se obratte na Servisni
stfedisko pro kontrolu provozuschopnosti a bezpeénosti.

o Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem nebo zastrCkou, a také po tom, co spadl nebo byl
poskozen jakymkoliv jinym zplsobem. Pro kontrolu a pfipadnou opravu se obratte na nejblizSi servisni
stfedisko.

o Davejte pozor a chrante sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

PFi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.
Spotfebi¢ musi pevné stat na suchém rovném povrchu. Nestavte spotiebi¢ na horké povrchy, a také v blizkosti
zdroju tepla (napfiklad elektrickych sporak), zaclon a pod zavésnymi policemi.

¢ Nikdy nenechavejte zapnuty spotiebi¢ bez dozoru.

o Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru.

e  Spotfebi¢ neni urcen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachéazeji pod dohledem nebo
nejsou instruovani o pouziti spotfebi¢e osobou, zodpovédnou za jejich bezpecénost.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebiCem.

PFi poSkozeni pfivodni $ndry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim

zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

Nesahejte na horké povrchy.

Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a poruch spotiebiCe pouzivejte vyhradné pfislusenstvi z dodavky.

Zapinejte kavovar pouze v pfipadé, Ze podstavec a konvi¢ka na kavu jsou na svych mistech.

Pfed kazdou novou porci kavy vypnéte kdvovar minimalné na 5 minut, aby vychladla.

Pouzivejte na kavu pouze studenou vodu.

Nepouzivejte konvi¢ku z tepelné odolného skla pro jiné ucely a nestavte ji na elektrické a plynové sporaky

nebo do mikrovinné trouby.

o Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pred zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

e Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpec€nost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA K PROVOZU

o Pro perfektni chut kavy 2x-3x zapnéte kavovar s Cistou vodou bez kavy ve filtru.: nalijte vodu do nadrzky a
dejte vypina¢ do polohy «I».

e Potom, co v nadrZce nezbude voda, dejte vypina€ do polohy «0» a tim vypnéte kavovar.

PROVOZ

PRIPRAVA KAVY

e Vlozte filtr do drzaku.

Otevrete viko nadrzky a nalijte vodu do poZadované urovné.

Dobfie zaviete viko nadrzky.

Postavte konvi¢ku na plochu pro nahfivani kavy.

Pfesunte vypinag do polohy «I», kavovar se zapne.
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e Aby Vam kava dlouho zustala horka, nechte konvi¢ku na ploSe pro nahfivani a nevypinejte kavovar:
— béhem 30 minut kava vychladne do 75 °C;
— za hodinu —do 70 °C.
CISTENIi A UDRZBA
e Vzdy odpojte spotfebi€ od elektrické sité pred Cisténim.
e Nechte kavovar, aby uplné vychladl a otfete jeho téleso jemnym suchym hadrem. Nepouzivejte utocné
chemické nebo brusné prostredky.
VSechny snimatelné sou€asti umyjte teplou vodou s mydlem, dobfe je vyplachnéte a utfete do sucha, nez je
date na misto.
ODVAPNENI
e Pravidelné odstrariujte z kdvovaru usazeniny.
e Pro odvapnéni pouzivejte doporucené prostfedky, které mulzete nakoupit v obchodech, a pfesné splfiujte
pokyny na jejich obalu.
e Dobfe umyjte kavovar: nalijte do nadoby na vodu Cistou vodu a nedavaje dovnitf kavu zapnéte pfistroj.
Zopakujte cyklus jesté jednou.
o Cistéte minimalné jednou za 5 mésica.
SKLADOVANI
o Pred &isténim prekontrolujte, zda je spotfebi€ odpojen od elektrické sité a uplné vychladl.
e Splnéte pokyny &asti CISTENI.
e Skladujte spotfebi¢ v suchém a chladném misté.

Eld PBLKOBOLACTBO 3A EKCMITIOATALUA

NMPABWUIIA 3A BE3ONACHOCT

e 3a ga v3nonseaTte ypefa npasuiHo, npoveteTe BHYMMaTenHo PHKOBOACTBOTO 3a ekcnnoartaums 1 ro 3anasete
no-HaTaTbK NPV Bb3HMKBAHE Ha €BEHTYarHN BBLMPOCH.

o [lpeaun ga vsnonsearte U3OeNUETO 3a NPBLB MbT NPOBEPETE, AaNN NOCOYEHUTE TEXHUYECKU XapaKTEPUCTUKN Ha
ypena CbOTBETCTBAT C 3axpaHBaHETO BbB BallaTta mpexa.

e HenpasunHa ekcnnoaTauus Ha ypeja Moxe fa AoBede OO HeusnpaBHOCTM B paboTaTa My MnM Aa NpuUYmHU
30paBOCOBHU LLETK.

e U3penueTo e npegHa3Ha4yeHO camo 3a AoMallHa ynotpeba. YpeobT He € 3a NPOMULLISIEHO M3MNOoN3BaHe.

e BwuHaru nskniousavite ypeaa OT KOHTaKT, ako He ro rnonassare.

e He notanante ypega wnu kabena BbB BoAa Unu Apyrn TeYHOCTU. AKO TOBa Ce e Cry4uuso, BegHara usknooyere
n3genueTo OT KOHTaKT M Npeau ga ro msnonseaTe OTHOBO, MpoBepeTe pabotata My B KBanuduumpaH
CepBU3eH LeHTBbP.

e He ekcnnoatupanTte nsgenueto ¢ noBpedeH kaben unu wencen, a CbWO Taka cnej nagaHe Ha u3genveTo

unu creg Apyrm nospegn. 3a nposepka Ha pabotata My WM peMoOHT oObBbpHeTe ce B Han-6ru3kus

KBanudmumpaH cepsua.

Cneperte, kabenbT Aa He JOKOCBA ropeLLy NOBbPXHOCTM U OCTPY NpeameTy.

Kato nskniousate ypeaa, He AbpnanTte kabena, a narernete wencena oT KOHTaKT.

Wapgenuveto TpsAbsa ga cToM BbpXy Cyxa paBHa MOBLPXHOCT. He ro cnarante BbpXy ropelum NoBbLPXHOCTH, a

CblLO Taka 65130 40 M3NbYBaLLM TONNMHA YCTPOWCTBA (Hanpumep, NeYvkun), nepaeTa n nog padrose .

Hukora He ocTaBsnTe BKMNoYeHus ypen 6e3 Haasop.

He nossonseante geuata ga nonssat ypeaa 6e3 Aa nma HAKOM Bb3pacTeH A0 THX.

He pokoceanTe ropeLim NnoBbLPXHOCTW.

dypHaTta He TpsbBa ga ce ynpaensiea OT xopa (BKMHOYMTENHO Aela) C NOHWKEHN (PU3NYeCcKn, CETUBHU UNn

YMCTBEHU CMOCOOHOCTU, UMK OT NnLa, KOMTO He NpUTEXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHMS U OMUT, ako Te3n nuua He

ca nof Haa30p WUy He ca MHCTPYKTUPaHW OTHOCHO U3MON3BaHETO Ha bypHaTa OT Apyro fvue, oTroBapsLwo 3a

TAxHaTa 6e3onacHOCT.

e [leuarta He Tpsabea Aa ce ocTaBAT camu A0 dypHaTa 1 He TpsibBa Aa MM ce paspeluasa fa urpasT ¢ Hes.

e B Tesu cnyyawn, koraTo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, ¢ uen n3barsaHe Ha pUCKOBM CUTyaLnK,
3axpaHBalLmAT kaben Tpsbsa ga 6bae 3aMeHeH OT NPOM3BOAMTENS UM OTOPU3MPaH LieHTbP 3a obcnyxBaHe,
UNK OT KBanudumumpaH cneunanmcr.

e C uen npepoTBpaTABaHe Ha TOKOB yAap WM HeM3NpaBHOCTM W NOBPeaAM Ha ypeda, usnonssanTe camo
CbCTaBHMTE YacTu OT KOMMIIeKTa.

e BknouyBante kadpemalumHaTa camo korato Tabnata u konbaTa 3a NpuroTBsHE Ha Kadpe ca CroXeHu Ha
MSCTOTO CM.

o [lpeaun ga npuroTBATe nopefHa nopuuns kade, n3knoyBanTe kKademalumHata Ha He No-Marnko OT 5 MUHYTW,TA
TpsibBa Aa U3CTuHe.

e 3a npuroTesiHe Ha kadye U3Mnon3BanTe camo cTygeHa Boaa.

e He nonsgawnTte konbata OT TEPMOYCTOMYMBO CTBKITO 3@ APYrU HYXXOW, @ CbLUO Taka He S crnaranmTe Ha KOTSIOHM,
rasoBu UMM MUKPOBBITHOBM MEYKN.

e Ako u3genueTo M3BECTHO BPEME ce e Hamupano npu temnepartypa nog 0°C, Torasa npeau Aa ro BKIOYUTE, TO
TpAOBa fa NpecTou Ha CTalHa TeMnepaTypa He No-Marko oT 2 yaca.
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o [lpoussogutensT cv 3ana3sBa NpaBoOTO 6e3 AONBbAHMTENHO YBEAOMMEHNE Aa BHACHA HE3HAYMTENHWN NPOMEHN B
KOHCTPYKUMATA Ta Ha M3OenueTo, KaTo CbLuUTe [a He BNUSIAT KapAuHanHO BbpXy HeroBata 6Ge3onacHocT,
paboToCNOCOBHOCT U OYHKLIMOHATHOCT.

NnoAroToBKA 3A EKCIMITOATALUA

e [lpean MbPBOTO MPUrOTBSIHE Ha kadpe HanpaBeTe 2-3 paboTHM TecTa ¢ Boga, 6e3 ga cnarate Kadeto B

duntbpa. 3a Ta3u Len cuneTe BogaTta B pe3epBoapa v NocTaBeTe U3KMNoYBaTens B nonoxeHune «Iy.
e Crieq KaTo B pesepBoapa HAMa da uMMa BOAa, M3KNoyeTe kademaluvHata, 3aBbpTeTe M3KMyBaTens B
nonoxeHue «0».

EKCNINOATALUMUA

MPUTOTBAHE HA KA®E

e CnoxeTe HeOGXOAMMO KONMYECTBO CMMSIHO kade BbB huntbpa 1 6e3 aa npuTbnkBaTte kadeTo, NogpaBHSNTe ro.

lNocTaBeTe unTbpa B Abpxatens.

OTBoOpeTe kanaka Ha pesepBoapa 3a BOAa U ro HambfiHeTe 40 HEO6X0AMMO HUBO.

3aTBopeTe NbTHO Kanaka Ha pesepsoapa.

MocTaBeTe konbaTa BbpXy NrovaTa 3a 3aTonssHe Ha kade.

3aBbpTeTe npeBknoyBaTeENns B nonoxeHue «ly», ypeabT we 3anoyHe ga paboTtw.

Ako uckate kadpeTo ga H6bae ropewo AbLNrO Bpeme, ApbXTe konbaTa Ha nnodaTta 3a 3atonnsHe, 6e3 Aa

usknioyBaTe ypeaa:

— B npoabmkeHne Ha 30 MUHYTK KadheTo Le u3cTuHe o 75 °C;

— cnepeauH vac — go 70 °C.

MOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

e BwuHaru nskniousavite ypega npeam ga ro noyncreaTe.

e Heka kadbemalumHaTa 4a M3CTUHE HaMbHO, 3a0bpLueTe BLHLUHNTE N NOBBPXHOCTM CbC CYX0 MEKO napuanye.
He nonsBaviTe arpecrMBHM XMMUYECKM BELLECTBA UNW Apackally MUSIIIHW Npenaparu.

e /I3amuinTe BCMYKM CBanSAWMUTE Ce YacTu C ropeLla BoAaa v npenapar, uannakHete gobpe v 3abbpluete npegu ga
r NOCTaBUTE Ha MACTOTO CW.

MOYNCTBAHE HA KOTNEH KAMBK

e PenoBHO nouncteante kadhemalumHaTa OT KOTMIEH KaMbK.

e 3a oTcTpaHsBaHe Ha KOTMEH KaMbK M3MOM3BanTe crneuunanHy npenapaTtu, KOMTO ce mpogaBaT Nno mMarasviHu,
CTPUKTHO Crna3BanTe ynbTBaHUA 3a TAXHOTO M3MNOM3BaHe.

e [lobpe m3muiiTe kademawmHata. 3a ToBa cuneTe B pe3epBoapa vnicta Boga, u 6e3 ga cnararte kade BbTpe,
BKItodeTe ypeaa. [loBTopeTe Tasu npouenypa owe BeOHbX.

e [louncteainTe ypeaa He No-psAaKo OT eQuH MNbT Ha NeT Meceua.

CBbXPAHABAHE

o [lpeoun pa npubupate ypeaa npoBepeTe, TOM Aa € U3KIMOYEH OT KOHTAKT Y € U3CTUHAIT HaMmbIIHO.

e  ManbnHsiBanTe BCUYKM N3MCKBaHMSA OT pasgena NMOYMCTBAHE.

e CobxpaHgaBanTe ypena Ha Cyxo NpoxrnagHo MACTO.

m IHCTPYKUIA 3 EKCIMITYATALUII

3AXO0OUN BE3NEKAN

e YBaxHO MpouynTaniTe L0 [HCTPYKLUilO nepen ekcnnyatauieo npunagy, wob 3anobirtu nonomok nig 4vac
KOPUCTYBaHHSI, Ta 3axoBaunTe il AK AOBiAKOBUIN MaTepian.

o [lepen nepwuM BMWKaAHHAM MEPEBIpPTE, YM BiAMOBI4AOTb TEXHIYHI XapakTepucTuku BuMpoOy, Mo3HadeHi Ha
HaKrenui TEXHIYHNUM XapaKTepucTukam, napameTpam enekTpomMepexi.

e HenpaBunbHe KOPUCTYBaHHA MOXeE MPU3BECTU A0 MOMOMKWU BUPODY, 3aBAaTh maTtepianbHux 36MTKIB Ta LWKoan
3[0POB’t0 KOpUCTyBaYa.

o BukopuctoByBaTtu Tinbku B nobyToBUX Linax. Mpunag He npuaHavyeHo Ans NPOMMUCIIOBOIO KOPUCTYBAHHS.

e fAKuio npunag He BUKOPUCTYBYETLCH, 3aBXAM BUMUKAUTE NOro 3 Mepexi.

e He 3aHyplonTe nNpunag Ta enekTpoapiT B BoAY YK iHWY pignHy. AKWo Le Bigbynocs, HeramnHo BUMKHITL npunag,
3 Mepexi Ta, neped TUM, sIK KOPUCTYBaTUCb HUM Jdani, nepesipTe npauesgatHiCTb Ta ©e3neky npunagy y
KBanicgikosaHmx daxisLiB.

¢ He KopucTyiiTECH BUPOOOM 3 YLLIKOKEHMM ENEKTPOAPOTOM UM BWUSIKOK, MICNSA NafiHHS Ta iHWWX YLIKOOKEHb.
[ns peMOHTY Ta NepeBipkX 3BepTanTeCh 40 HAWOMMKYOro CEpPBICHOrO LEHTPY.

o CrexTe 3a TMM, W06 enekTpoApPIT HE TOPKABCS rOCTPUX KYTIB Ta raps4yoi MOBEPXHI.

e [lig yac BMMUHKaHHA Npunagy 3 Mepexi TpMManTechb PYKOKO 3a BUIIKY, He TArHITb 3a ApiT.

MpucTpin Mae NOCTINHO CTOATM Ha CyXil PIBHIN NOBepxHi. He cTaBTe YalHWK Ha rapsadi NOBEpPXHi, a Takox

nobnuay mxepen Tenna (HaBnpvknag, enekTpuyHmMX NanuT), pipaHok Ta nig HaBiCHUMKM NONMUAMMN.

Hikonu He 3anuwawnTte BBIMKHEHWI Nnpunag 6e3 gornagy.

He gosBonante gitam KOpMcTyBaTMUCh Npunagom 6e3 Harnsgy 4OpPOCunX.

He TopkanTech rapsa4oi NoBEPXHi.

Mpunag He NpU3HaYeHUN ANst BUKOPUCTaHHS ocobamu (BKITOYaum AiTen) 3i 3HKEHUMMU Pi3nYHUMK,

YyTTEBMMM ab0 pO3yMOBMMM 34iOHOCTAMM abo y pasi BiACYyTHOCTi Y HUX ONUTY abo 3HaHb, SKLLO BOHU He

3Haxo4aTbCA Nif KOHTpPonem abo He MPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTAHHA npunagy ocoboto, Wo Bignosigae 3a

ix 6e3nexy.
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e  [liT NOBMHHI 3HAXOANTUCH Nif KOHTPOMEM, 3a418 HeJONYLEHHS irop 3 Npuiagom.

e Y pasi NOLKOMKEHHST Kaberto XXUBMEHHS, NOro 3amiHy, 3 MeTOl 3anobiraHHa HebeaneLi, NOBMHEH BUKOHYBaTU
BUPOBHMK ab0 yNOBHOBaXXEHWUI M CEPBICHUI LLeHTP, ab0 aHanoriYyHWi KBanigikoBaHWiA nepcoHarn.

o o6 3anobirth BpaXeHH enekTPUYHMM CTPYMOM i MOMIOMKaM npuraga, BWKOPUCTOBYWTE  TiflbKu
yCTaTKyBaHHS, L0 BXOOUTb B KOMMIEKT MOCTaBKMU.

e BwmukanTe kaBOBapky, TiflbkK KONW NOTOK Ta Konba Ans NnpuroTyBaHoi kaBy BCTAHOBIEHI Ha MicLe.

o [lepen NpuUroTyBaHHAM KOXHOI HOBOI MOPLii KaBM BMMUKaWTE KaBOBApKy He MEHLUE, HiXK Ha 5 XBWMWH, W06
BOHa OXOfOHyna.

e [1nA NpuroTyBaHHS KaBWn BUKOPUCTOBYITE TiMNbKN XONOLHY BOAY.

e He BuKOpMCTOBYITE KONOY 3 TEPMOCTINKOrO CKMna B iHLWMX LiNAX | He CTaBTe i Ha rasoBi i eNeKTPUYHI NnTn Ta
B MUKPOXBUWSbOBI MeYi.

o OOGnapgHaHHA BignoBigae BuMoraM TEXHIYHOro pernameHTy oOMeXeHHSI BUKOPUCTaHHSA LAesikuX Hebe3neyHux
PEYOBMH B EMEKTPUYHOMY Ta €MNeKTPOHHOMY ObnaaHaHHi.

e fkwo Bupib gesiknii Yac 3HaxoguBCS Npy TemnepaTypi HWxk4e 0°C, nepen yBiMKHEHHSIM OO chig BUTpUMAaTK y
KiMHaTi He MeHLLe 2 roguH.

e BupobHuk 3anuae 3a coboro npaBo 6e3 AoAaTKOBOro NOBiAOMITEHHA BHOCUTU HE3HAYHI 3MiHWM 40 KOHCTPYKLUT
BMpOOY, L0 KapAuHanNsHO He BMNMBaKOTb Ha Noro 6e3neky, npaue3aaTHICTb Ta YHKLiOHAMNbHICTb.

MIArOTOBKA 0O EKCMNYATAULIT

o [lepen nepLunM NpUroTyBaHHsIM kaBu NPOBELiTh 2-3 pobounx UmMKnM 3 BOAO, HE 3acunaroym kaeu B ginbTp. Ons

LbOro HanunuTe BOAy B pe3epByap i YCTaAHOBITb NepeMukad B no3uuito «I».
o [licne Toro, sk B pesepByapi He 3anMWNTLCA BOAU, BUMKHITb KaBOBapKy, YCTAaHOBUBLLM NepemMmnkay B no3uuito
«0».

EKCNNYATALIA

MPUTOTYBAHHA KABU

e HacunTe HeobXifHy KinbkiCTb MENEHOT KaBu B hinbTp i, He yTpamboBYOUN, pO3piBHANTE Ti.

BcraBTe ¢inbTp B (hinbTpoTpuMau.

Big4ymHiTL KpULKY pe3epByapy And BOAM i HAMOBHITb MOro A0 HeObXiaHOro piBHS.

LLlinbHO 3a4mMHITL KPULLKY pe3epByapa.

MocTaBTe KoNOy Ha NNWUTKY AN NigirpiBy Kasw.

MepekrntoyiTb BMMMKaY B no3uuito «I», i kKaBoBapka novHe npawutoBaTu.

LLlo6 kaBa goBro danvwanachk raps4oto, TpuMmanTe konby Ha NAUTLUI ANA nigirpisy, He BUMMKaKOYM KaBOBapKy:

— npotarom 30 XBUNUH KaBa oxoroHe Ao 75 °C;

— 3aroauHy — o 70 °C.

YUCTKA | gorndan

e  3aBXau BMMUKaNTe Npunag 3 efliekTpoMepexi nepen YNCTKOH.

e [lariTe kaBoOBapLi MOBHICTIO OCTUIMHYTU | NPOTPITb 3O0BHILLUHI MOBEPXHi CYyXOK M’SKOK TKaHWHOW. He
BUKOPUCTOBYWNTE arpecuBHi XiMiYHi Y abpasvBHi peHOBUHMN.

e BumwninTe BCi 3MOMHI YaCTUHU raps4yol0 BOAOK 3 MWUIOM, peTernbHO MPoOMUIATE Ta NPOTPITh X HACyxo nepen
YCTaHOBKOI Ha MicLie.

BUOANEHHA HAKUITY

e PeryngapHo uucTiTb KaBOBapKy Big Hakuny.

o [1nsA BMOAnNeHHs HaK1Mny BUKOPUCTOBYWTE PEKOMEHO0BaHI 3acobu, siki MOXxxHa nNpuabaTty B TOpriBenbHin Mepexi,
i peTenbHO AOTPUMYNTECH NHCTPYKLIT Ha iX YNakoBLi.

e PeTenbHO npomunTe KaBoBapKy. [na UbOro Hanumte B pesepByap YMCTOI BOAM i, HE 3acunarudn Kasw,
BBIMKHITb npunag. NoBTopiTb LMK We pas.

e  YucTiTb KaBOBapPKY HE MEHLL, HiXX pa3 Ha 5 micauiB.

3BEPIFTAHHA

o [lepepn 36epiraHHsIM NEPEKOHANTECH,LLO NpUNasa BUMKHEHWUI 3 eNEKTPOMEPEXI | LINTKOM OCTUIHYB.

e BukoHante Bumoru posginy O4NCTKA.

e 3bepirante npunag B CyxoMy NPOXOrnogHOMY MicCLi.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUIr'YPHOCHE MEPE

e [lpe kopuwhena ypehaja naxsbMBO NpounTajTE OBO YNYTCTBO 3a pyKkOoBake Aa ce usberHe kBapewe ypehaja
TOKOM H-EroBe ekcnnoarauuje n YyyBajte ynyTcTBO pagu nHopmaumje.

o [lpe npBoOr ykrbydyewa yBepuTe Ce Ja TEexXHWYKEe KapakTepucTuke ypehaja, HasHayeHe Ha HanenHuum,
oprosapajy napaMeTpumMa eneKkTpudHe Mpexe.

e HenpasunHa ynotpeba mMoxe ga goBege OO KBapewa NpousBoda, Aa HaHece maTtepujanHy wTeTy u aa
OLUTETUN 3ApaBIbe KOPUCHMKA.

¢ Kopuctute camo y gomahuHCTBY. Ypehaj Huje HaMmereH 3a NPpou3BOaHY.

e Ako ce ypehaj He KOPUCTK, YBEK UCKIbYUYjTE ra N3 Mpexe.

e He craBute ypehaj u rajtaH y Boay n gpyre Te4HOCTU. AKO Ce TO Aecuso, OAMax MCKIbyvuTe Mpous3Bog 13
Mpexe 1 npe NoHOoBHe ynoTpebe npoBepuTe pagHy CNOoCOBHOCT 1 curypHoOCT ypehaja Koa cTpyyrbaka.

¢ He kopuctute ypehaj ca owteheHnM rajtaHoM un yTukadem, ako je ypefaj nao unm gobuo gpyra owrtehena. 3a
nperneq v nonpasky jaBuTe ce y Hajbrmku CepBUCKN LieHTap.
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e [lasuTe pa rajtaH He gogupyje owTpe ueuue n Bpyhe noBpLUMHE.

e [lehHuuy He Tpeba aa kopucTe ocobe (ykrbydyjyhn n geuy) ca ymarbeHUM OU3NYKUM, YYITHUM U MEHTanHUM
cnocobHocTMma munmn ocobe koje Hemajy oarosapajyhe 3Hare M MCKYCTBO ako HUCY Noj Hag30poM nuua
3ayXeHux 3a uxoBy 6e36e4HOCT UM ako MM Ta Nuua HUCY Aana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

o [leuy Tpeba HagsmpaTty 1 He Tpeba MM JO3BONMTU Aa ce urpajy ¢ nehHuLomMm.

e [la 6u ce nsberne onacHoctu y cnyyajy owteherwa kabna, owrteheHn kabn Tpeba ga 3ameHun nponssohauy,
oBnawheHn cepBuC UnNu CTPY4HO nuue.

o Kapa vckrbyyyjete ypehaj ns mpexe, gpXxmute ce 3a yTukad, He ByLMTe 3a rajTaH.

Ypehaj mopa ga 4BpCTO CTOjU Ha CyBOj paBHOj MoBplwuHU. He cTaBute ypehaj Ha Bpyhe nosBplnHe U Y

6rM3nHM n3Bopa TonnoTe (HanpMMep, eNeKTPUYHKX LWnopeTa), 3aBeca 1 ucnog cnywTeHux nnadoHa.

Hukaga He ocTaBrbajTe ykibydeHu ypehaj 6e3 Hagsopa.

He pos3Borbasajte geum oa kopucte ypehaj 6e3 Hagsopa ogpacnux.

He noawnpyjte Bpyhe nospLumHe.

[la ce n3berHy owtehewe CTpyjoM 1 kBapewe ypehaja, KopucTute camo OerioBe Koju ynase y Komnner.

YKkrbyunte aytomaTt caMo ako nogmeTtad U peTopTa 3a rotoBy Kady HameLuTeHu.

lMpe Hero wWTo NoyHeTe Aa KyeaTe criefehy nopuujy kade, NCKIbyuuTe aytomaTt Aa ce oxnagu HajMakwe 5

MUHyTa.

3a KyBame kahe KopuctTute camo xrnagHy Boay.

e He kopuctuTte petopTy y Apyre CBpXe W He CTaBWUTE je Ha racHe W erneKkTpuYHe LUNnopeTe 1 Yy MuKpoTanacHe
nehe.

e AKo je Npon3BOA HEKO BpeMe B1o 13noxeH TemnepaTypama Hmkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTU Aa CTOju Ha
COOHOj TemMnepaTypu HajMare 2 caTa npe yKiby4MBasa.

o [lpoussohau 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor obaselTea ga U3BpLUE Make U3MEHEe y An3ajH Npou3Boaa,
Koje BUTHO He yTnye Ha heroBy 6e36egHOCT, NPON3BOAHOCT U PYHKLIMOHASHOCT.

NMPUMNPEMA 3A PAL

¢ [Ipe Hero WTO NpPBK NYT Npunpemute Kady, NycTuTe Aa anapar ypagu 2-3 umknyca camo ¢ Bogom un 6e3 kade y

dunTepy. Y nocyay cunajte BOAY U CTaBUTE Npekuaad y nonoxaj “I”.

o Kaga he Boga HectaTu y pesepBoapy, UCKIbyuMTe ayToMaT NyTeM NpemMeLuTakba npekmgada y nomnoxa;j «0».

PAQ

KYBAHE KA®E

o CraBuTe HeONXOOHY KONMMYMHY MreBeHe Kade y hunTtep v u3paBHajTe je, He npuTuckajyhu.

CtaBute countep y opxau.

OTBOpMTE NoKMnonay pe3epeBoapa 3a Bogy U HanyHUTe ra 4o HEOMNXOAHOT HMBOA.

Hob6po 3aTBopuTe noknonay pesepsoapa.

HamecTtute peTtopTy Ha nnody 3a 3arpeBane kade.

HamecTtute npekugay y nonoxaj «l», ayromat he noyetu ga paau.

[a kadha gyro octaHe Bpyha, ocTaBuTe PETOPTY Ha NNOYM 3a 3arpeBarbe, He UCKIbyYyjyhu ayTomart 3a kaduy:

— 3a 30 muHyTa kada he ce oxnagutu go 75 °C;

— 3acar—po 70°C.

YULWLHREHE U OOPXXABAHE

e YBeK UCKIbyuyjTe ypehaj u3 Mpexe Hanajara npe dnwhera.

o CauekajTe ga ce aytomar 3a kady NOTNyHO oxfiagu 1 obpuwnTe CnosbHEe NOBPLUMHE CyBOM MEKaHOM KProM.
He kopuctute arpecmnBHa xemujcka unu abpasnoHa cpeacTaa.

e lcnepute cBe pgenoBe Ha ckuaarwe Bpyhom BOAOM ca canyHuUoM, A4o6po onepute U obpuwmnte aa 6yay
CcacBUM CYBW Mpe HEero LWTO UX BPaTUTE Ha HMXOBO MECTO.

YKNAHAHE KAMEHLIA

o PepnoBHO yknawajTe kaMmeHal, Ha ayTomaTy 3a kaqyy.

e 3a yknaware KameHLa KOpUcTUTe npenopyvyeHa CpeacTsa Koje MoXeTe KynuTu u JocnegHo npatuTe ynyTcrea
3a ynotpeby, HazHayeHa Ha NakoBamy.

e [lo6po ucnepute aytomaT 3a kady. Hacunajte uucty Bogy y pe3epBoap 3a Boay W, He cTaBrbajyhn kady,
ykrbyuuTe ypehaj. NMoHoBuTeE joLw jeaHOM.

e Yuyctute kKameHal Hajmake je4HOM 3a NeT Meceun.

YYBAHE

e [lpe Hero wTO cknoHuTe ypehaj ybeguTe ce Aa je UCKIbYYeH 1 NOTNYHO Ce OXnaauo.

e WcnyHute cBe 3axTeBe pa3sgena YALLHEHE.

e UYygajTe ypehaj Ha cyBOM XnagHOM MeCTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne seadme kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite voimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Hoidke kasutusjuhend tuleviku tarbeks alles.

e Enne kohvimasina esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvdrgu andmetele.
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e Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka kohvimasina kasutaja tervise
kahjustamist.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t6dstuslikuks kasutamiseks.

o Eemaldage seade vooluvdrgust ajaks, mil seda ei kasutata.

e Arge asetage seadet ja toitejuhet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage
seade kohe vooluvdrgust ja pdérduge teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Arge kasutage vigastatud elektrijuntme véi pistikuga, samuti maha kukkunud v&i muul moel vigastada saanud
seadet. Vea korvaldamiseks p66rduge autoriseeritud teeninduskeskuse poole.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.

o Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fiiUsiliste, tunnetuslike ja vaimsete voimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all voi
kui neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

o Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

e Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu véltimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus voi
muu kvalifitseeritud personal.

e Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadet kuumale pinnale. Arge jatke seadet kuumade

kohtade (nt. elektriahju jm), kardinate 1&hedale ja riiulite alla.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

Arge puudutage kuumi pindu.

Elektrilddgi saamise ja seadme riknemise valtimiseks arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Lllitage kohvimasin t60le ainult siis, kui lett ja valmis kohvi jaoks kann on asetatud oma kohale.

Laske seadmel vahemalt 5 minutit maha jahtuda, enne kui uut kohvi valmistama hakkate.

Kohvi valmistamiseks kasutage ainult kilma vett.

Arge kasutage kuumakindlast klaasist kannu muuks otstarbeks, drge pange seda gaasi- voi elektripliidile ega

mikrolaineahju.

e Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

o Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, t66voimet ega funktsioneerimist.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

e Enne esimest kohvi valmistamist viige labi 2 — 3 to6tsuklit veega, ilma kohvi filtrisse puistamata. Selleks valage

vesi reservuaari ning viige luliti asendisse «I».

o Laske seadmel td6tada, kuni veereservuaar on tuhi, siis lulitage kohvimasin vélja, keerates luliti «0» asendisse.

KASUTAMINE

KOHVI VALMISTAMINE

e Lisage vastav kogus jahvatatud kohvi filtrisse ja kergelt siluda, mitte suruda.

Asetage filter hoidikusse.

Avage veereservuaari kaas ja taitke see veega soovitud tasemeni.

Sulgege korralikult reservuaari kaas.

Asetage kann plaadile kohvi soojendamiseks.

Keerake luliti asendisse "I", ja kohvimasin hakkab tddle.

Selleks, et kohv sailitaks pikemat aega kuumust, hoidke kann soojendusplaadi peal kohvimasinat

valjaltlitamata.

— 30 minuti jooksul jahtub kohvi kuni 75 °C;

— tunni pérast — kuni 70 °C.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade vooluvdrgust.

e Laske kohvimasinal taielikult maha jahtuda ja puhastage vélispinnad pehme kuiva riidega. Arge kasutage
abrasiivseid puhastusvahendeid ja orgaanilisi lahusteid.

o Peske eemaldatavad osad kuuma seebiveega, loputage hoolikalt ja kuivatage @ra enne kohale asetamist.

KATLAKIVI EEMALDAMINE

o Puhastage regulaarselt kohvimasina katlakivist.

o Katlakivi eemaldamiseks kasutage spetsiaalseid vahendeid, mis on saadavad kauplustest. Katlakivi
eemaldusvahendite kasutamisel jargige nende tootja kasutusjuhiseid.

e Peske kohvimasin hoolikalt. Selleks valage reservuaari puhas vesi. Arge pange masinasse kohvi. Liilitage
seade sisse. Korrake protseduuri.

o Puhastage kohvmasinat vdhemalt iga 5 kuu jarel.

HOIDMINE

e Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdrgust eemaldatud ja on taielikult maha jahtunud.

e Taitke ndudmised PUHASTUS.

o Hoidke seade jahedas kuivas kohas.
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MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NORADIUMI

Uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai nepielautu ierices bojajumus tas lietoSanas laika un saglabajiet
to k& uzzinu materialu.

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka tas darba spriegums atbilst jisu elektrotikla dspriegumam.
Nepareiza ierices lietoSana var novest pie tas bojajumiem, radit materialus zaudéjumus un nodartt kaitéjumu
lietotaja veselibai.

Izmantot tikai sadzives nolukos, atbilstodi dotajai ekspluatacijas instrukcijai. lzstradajums nav paredzéts
rdpnieciskai izmantoSanai.

Vienmeér atslédziet ierici no elektrotikla ja Jus to neizmantojat.

Negremdgjiet ierici un baroSanas vadu ddent vai kada cita 8kidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atsledziet
ierici no elektrotikla, pirms turpmakas ierices izmantoSanas parbaudiet ta darbaspéju un drodibu pie
kvalificeétiem specialistiem.

Neizmantojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai kontaktdakSu, péc nokriSanas vai citiem bojajumiem. lerices
parbaudei un remontam griezieties tuvakaja servisa centra.

Nelaujiet lai baroSanas vadam skarties klat pie asam malam vai karstam virsmam.

Atslédzot ierici no elektrotikla velciet aiz kontaktdakS$as, nevis aiz vada.

lerice nav paredzéta izmanto$anai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spéjam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué
ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Berni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar ierici.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic raZotajam vai ta pilnvarotam servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

lericei jabut stabili novietotai uz sausas, lidzenas virsmas. Nenovietojiet to uz karstam virsmam, ka art blakus
siltuma avotiem (pieméram, elektriskam plitim), aizkariem un zem piekaramajiem griestiem.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neatlaujiet bérniem izmantot ierici bez pieauguso uzraudzibas.

Nepieskarieties pie karstam virsmam.

Lai izvairitos no elektrostravas triecena un ierices bojajumiem, izmantojiet tikai tos piederumus, kas ietilpst tas
komplekta.

Kafijas aparatu drikst ieslégt tikai tad, ja ir uzstadita tekne un kraka gatavi kafijai.

Pirms jaunas kafijas porcijas gatavoSanas atslédziet kafijas aparatu ne mazak ka uz 5 mindtém, lai tas
atdzistu.

Kafijas variSanai izmantojiet tikai aukstu Gdeni.

Neizmantojiet kriku no termoizturiga stikla citiem mérkiem, ka art nenovietojiet to uz gazes vai elektroplitim un
mikrovilnu krasnrs.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos
ne mazak ka 2 stundas.

Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta droSibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATVOSANA DARBAM §
e Pirms pirmas kafijas pagatavoSanas veiciet 2-3 darba ciklus ar ddeni, neieberot kafiju filtra. Sim nolikam ielejiet

tdeni rezervuara un uzstadiet slédzi stavoklt

e Kad rezervuara vairs nebus Udens izslédziet kafijas katlu, uzstadot slédzi stavokii «0».
EKSPLUATACIJA
KAFIJAS GATAVOSANA

leberiet vajadzigu daudzumu maltas kafijas filtra, nepiespieZot izlidziniet to.

o levietojiet filtru turétaja.

e Atvériet Gdens rezervuaru un uzpildiet to lldz nepiecieSamajam [Tmenim.

e Labi aizvériet rezervuara vaku.

o Novietojiet kriku uz plits kafijas uzsildiSanai.

o Uzstadiet parslégu stavokli «I», un kafijas aparats saks stradat.

o Lai kafija ilgi saglabatos karsta, turiet kriku uz uzsildiSanas plits, neizslédzot kafijas aparatu:
— 30 minasu laika kafija atdzists I1dz 75 °C;

_ — pécstundas —Iidz 70 °C.
TIRISANA UN APKOPE

Vienmér atslédziet ierici no elektrotikla pirms ta tiriSanas.

Laujiet kafijas aparatam pilnigi atdzist un noslauciet aréjas virsmas ar sausu, mikstu dranu. Neizmantojiet
agresivus kimiskus un abrazivus tirisanas Iidzek|us.

Nomazgajiet visas nonemamas dalas ar karstu Gdeni un ziepé€m, kartigi noskalojiet un pirms uzstadisanas

KATLAKMENS LIKVIDESANA

Regulari attiriet kafijas katlu no katlakmens.
Lai likvidetu katlakmeni, izmantojiet ieteiktos Itdzeklus, kurus iesp&jams iegadaties tirdzniecibas tiklos, stingri
sekojiet noradijumiem, kas noraditi uz to iepakojuma.
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Kartigi noskalojiet kafijas katlu. Sim nolikam ielejiet rezervuara tiru Gdeni, neieberot kafiju ieslédziet ierici.
Atkartojiet ciklu vél vienu reizi.

Veiciet attiriSanu ne retak ka vienu reizi 5 ménesos.

GLABASANA

Pirms glaba8anas parliecinaties, ka ierice ir atslégta no elektrotikla un pilnigi atdzisusi.
Izpildiet TIRISANA UN APKPOPE sadalas nosacijumus.
Glabajiet ierici sausa vésa vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

Prietaiso gedimams i8vengti prieS pirmajj naudojimg atidZiai perskaitykite Sig instrukcijg ir iSsaugokite jg
tolimesniam naudojimui.

Prie§ pirmaji naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Js galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Nesinaudodami prietaisu, visada i§junkite jj i$ elektros tinklo.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus skysCius. |vykus tokiai situacijai, nedelsdami
iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir nesinaudokite juo, kol jo darbingumg ir sauguma nepatikrins kvalifikuoti
specialistai.

Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas ar kiStukas buvo paZeisti, jei prietaisas nukrito ar buvo kitaip
pazeistas. Norédami patikrinti ar suremontuoti prietaisg, kreipkités j artimiausiag serviso centra.

Pasirapinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Traukdami kiStuka i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezidros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

Prietaisas turi tvirtai stoveti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite kavos virimo aparato ant karsty pavirsiy
bei Salia Silumos $altiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

Niekada nepalikite jjungto prietaiso be priezidros.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiujy priezidros.

Nelieskite karsty prietaiso pavirsiy.

Nenaudokite nejeinan€iy | prietaiso komplektg reikmenuy, nes kitaip elektros srové gali Jus nutrenkti arba
prietaisas gali buti pazeistas.

ljunkite kavos virimo aparatq tik tada, kai padéklas, kavos talpa bei puodeliai yra savo vietose.

Nesinaudokite prietaisu, jeigu vandens rezervuare néra vandens.

Prie$ ruoSdami kiekvieng naujg kavos porcijg iSjunkite kavos virimo aparata ne maziau kaip 5 minutéms, nes jis
turi atvesti.

Kavos virimui naudokite tik Saltg vanden;.

Nenaudokite vandens talpos i8 temperatlrai atsparaus stiklo kitiems tikslams ir nestatykite jos ant dujiniy ir
elektriniy_ virykliy ir { mikrobangy krosneles.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatlroje ne maZziau kaip 2 valandas.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PRIES PIRMAJ] NAUDOJIMA
o Pries pradédami virti kava pirmg kartg paleiskite 2-3 kavos aparato veikimo ciklus tik su vandeniy, be kavos filtre.

Siam tikslui jpilkite vandenj j vandens talpa ir nustatykite jungiklj | padétj ,I*.

o Kai rezervuare nebeliks vandens, iSjunkite kavos virimo aparata, nustatydami jungiklj | padétj “0”.
VEIKIMAS
KAVOS RUOSIMAS

|berkite reikalingg maltos kavos kiek|  filtrg ir nesupresuodami isliginkite ja.

|[dékite filtrg | laikiklj.

Atidarykite vandens rezervuaro dangtelj ir pripilkite jj iki reikiamo lygio.

Sandariai uzdarykite rezervuaro dangtel;.

Pastatykite kolbg ant pasildomo padéklo.

Perveskite jungiklj j padétj «I», ir kavos virimo aparatas pradés veikti.

Norédami palaikyti aukstg kavos temperatiirg, laikykite kolbg ant paSildomo padéklo, neiSjungdami kavos
virimo aparato:

— po 30 minudiy kava atves iki 75 °C;

— po 1 valandos — iki 70 °C.
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VALYMAS IR PRIEZIURA

o PrieS valydami prietaisg visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Palaukite, kol kavos virimo aparatas visiS8kai atvés ir nuvalykite iSorinius pavirSius minkStu skuduréliu.
Nenaudokite agresyviy cheminiy valikliy arba Sveitimo milteliy.

e I3plaukite visas nuimamasias dalis karStu vandeniu su indy plovimo priemone, kruops¢iai iSskalaukite ir sausai
nuvalykite prie$ statydami | vieta.

NUKALKINIMAS

e Reguliariai valykite kavos virimo aparatg nuo kalkiy nuoséduy.

o Kalkiy nuosédoms pasalinti naudokite rekomenduojamas priemones, kurias galima jsigyti prekybos tinkle, ir
grieztai laikykités nurodymy ant pakuoteés.

o Kruopsgdiai iSplaukite kavos virimo aparata. |pilkite | rezervuarg Svaraus vandens ir, nejberdami kavos, jjunkite
prietaisg. Pakartokite ciklg dar karta.

e Valykite ne reCiau kaip kartg per 5 ménesius.

SAUGOJIMAS

o Prie§ padédami prietaisg | laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas iS elektros tinklo ir visikai atvéso.

o Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

e Prietaisg laikykite sausoje vésioje vietoje.

m HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Hasznélat el6tt, a készllék karosodasa elkerilése érdekében kérjik, figyelmesen olvassa el a Kezelési
Utmutatét és tartsa meg azt, mint tajékoztatd anyagot.

o A készulék els6 hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos
halézat adataival.

e A helytelen kezelés a készilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé egészségkarosodasahoz
vezethet.

o A készilék nem valé nagylzemi, csak hazi hasznélatra.

e Hasznalaton kivll mindig dramtalanitsa a készuléket.

o Ne meritse a készliléket és a vezetéket vizbe, vagy mas folyadékba. Ha ez megtortént, mielbtt Ujbol hasznalna
a készliléket - ellen6rizze mikodését szakember segitségével.

e Ne hasznalja a készulléket sériilt vezetékkel, csatlakozédugoval, valamint azutan, hogy Utédést szenvedett,
vagy mas milyen képen karosodva volt. Forduljon a kbzeli szakszervizbe.

o Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré felllettel.

e Ne hasznaljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal,
elegendé tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak
a készllék hasznalataval kapcsolatos instrukcidt a biztonsagukeért felelés személytol.

o Akészulékkel valo jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartéval
vagy a gyarté altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

o A készllék aramtalanitasa kézben fogja a csatlakozddugét, ne hizza a vezetéket.

A készlléket szaraz, sima fellletre szilardan kell felallitani. Ne allitsa a késztiléket forro felliletre, valamint ne

tartsa azt, meleget kibocsaté készulékek (példaul, villanysutd), fuiggdny kézelében, és figgd polcok alatt.

Soha ne hagyja felligyelet nélkil a bekapcsolt késziléket.

Felnéttek ellendrzése nélkil ne engedje gyereknek hasznalni a késziléket.

Ne érjen forro fellilethez.

Aramiités, késziilékkarosodas elkeriilése érdekében ne hasznaljon készlethez nem tartozo tartozékot.

Csak felhelyezett kavétartdval és kancséval kapcsolja be a késziiléket.

Minden egyes kavéadag elkészitése elétt legalabb 5 percig hagyja hiilni a kavéf6zét.

A kavé elkészitéséhez csak hideg vizet hasznaljon.

Ne hasznalja egyéb célra a h6allo Uvegkancsot, és ne allitsa azt gaz,- villanytlizhelyre, illetve mikrohullamu

sutébe.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belll tartsa
szobahdmeérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendii mddositdsokat végezni a készllék szerkezetében,
melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készulék biztonsagat, mikédéképességét, funkcionalitdsat.

ELOKESZITES

¢ Els6 hasznalat el6tt folytasson le 2-3 ciklust csak vizzel, kavé adagolasa nélkil. Ennek érdekében t6ltson vizet a

tartalyba és allitsa a kapcsolot «I» helyzetbe.

o Miutan kilrul a viztartaly — kapcsolja ki a kavéfézét, «0» helyzetbe allitva a kapcsolot.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

KAVE KESZITESE

Toltson a szlr6be megfelelé mennyiségi 6rolt kavét, és nyomas nélkil egyenletesen simitsa el.

lllessze vissza a szlrét a foglalatba.

Nyissa ki a viztartaly fedelét és tdltse meg a tartalyt vizzel a szlikséges szintig.

Zarja le a viztartaly fedelét.
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o Allitsa a kancsét a forralétalpra.

e Allitsa a kapcsolét "I" helyzetbe, a kavéfézé mikddni kezd.

o Azért, hogy a kavé sokaig meleg maradjon — tartsa a kancsot a bekapcsolt kavéf6z6 forralétalpan:
— 30 percig — a kavé 75 °C-ig hdl le;
— 1 6ra mulva —70 °C-ig hiil le.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készuléket.

e Hagyja teljesen lehliini a kavéf6z6t, majd térdlje meg kivilrél puha, szaraz torlékendével. Ne hasznaljon
agressziv kémiai szert, illetve surolészert.

o Mossa meg az dsszes levehetd tartozékot meleg szappanos vizzel, visszahelyezés elétt alaposan mossa meg,
és tordlje szarazra azokat.

VizKO ELTAVOLITASA

o Rendszeresen tisztitsa a kavéf6zot a vizkdvesedéstol.

o Vizkétisztitas céljabol hasznaljon Uzletben arusitott vizkéellenes szereket. Hasznadlja a tisztitdszert a
csomagolason el6irt utasitasoknak megfeleléen.

e Alaposan mossa meg a kavéfézoét. E célbdl toltson tiszta vizet a tartalyba, kavéadagolas nélkil kapcsolja be a
készuléket. Ismételje meg a mlveletet.

e Legalabb 5 hdnaponként tisztitsa a késziléket.

TAROLAS

e Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a késziilék aramtalanitva van és teljesen lehilt.

e Kovesse a TISZTITAS rész lépéseit.

e Szaraz, hGivos helyen tarolja.

m XAB[ObIK H¥CKAYbI

KAYINCI3AIK LUAPANAPDI

o KonpaHy kesiHge Oy3bin anMay YLiH OCbl HycKayAbl bIKblIACMEH OKbIM LUbIFbIHBI3 )XOHE OHbl aHbIKTamarblk
MaTepuan peTiHae cakTaHbI3.

e Anfawkpbl KocygblH angbiHaa OyMbIMHbIH TEXHUKAnNbIK CUNATTaMacbliHbIH XXancblpMaaarbl, ANEKTP XKyneciHae
KepceTifireH napameTpriepiHe COMKECTIrH TEKCEPIHIi3.

e [lypbiccbld kongay OyWbiMHbIH Oy3blnlyblHa oKenin COfybl, 3aTTal 3USH KenTipin >kaHe nanpanaHyLUblHbIH,
AeHcaynblfblHa 3USH TUTi3Yi MYMKIH.

e Tek KaHa TypMbICTapAbl MakcaTTapAa kongadbingaabl. Kypan eHepkacinTik KongaHyra apHanmaraH.

o Erep Kypbinfbl KongaHbIIMaca, OHbl ANEKTP XKyMeCiHEH apKallaH CoHAipin TacTaHbI3.

e Kypangbl He Bayapbl cyFa Hemece 6acka cymblkTbikTapFa 6aTtbipMmaHbi3. Erep ©yn xxafgan 6onca, KypbiiFbiHbI
SNeKTp >KyMeCiHeH fepey CeHAipin TacTaHbl3 X8He OHbl 9pi kapan nawnganaHbacTaH OypbliH, XyMbIiCKa
kabineTTiniri MeH KypanablH, Kayincisairid 6inikTi MamaHgapra TEKCEpPTIH|3.

o Kypangpl He Gayabl cyra Hemece Backa CyMblKTbiKTapFa OaTbipMaHpl3. Erep Gyn xarganm 6onca, KypbinFbiHbI
9NEeKTp >KYMEeCiHEH [epey CeHAipin TacTaHpl3 X8He OHbl 8pi kapan namganaHbacTaH OypbiH, XyMbIiCKa
kabineTTiniri MeH KypangplH KayinciagiriH 6inikTi MamaHgapfFa TeKCEpPTIHI3.

o [leHe, xyiike He Bonmaca akpbln-on kemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbINfFblHbI Kayincia nanganaHy ywiH Taxipnbeci
MeH Binimi xeTkinikcia agamgapabiH, (CoOHbIH iwinae 6ananapabliH) Kayincisairi ywiH xayan 6epeTiH agam
Kagaranamaca HeMece KypbinfbiHbl ManganaHy 6ombiHwa Hyckay 6epmece, onapabiH 6yn KypbinfbIHbI
KongaHybliHa 6onmangbl.

o bananap KypbinfbIMEH OMHaMayhbl YLWiH oflapabl YHEMI kadaranan OTbIpy KEepEK.

e Kyart cbimbl OyriiHreH xarganga, katepaeH aynak 0ony yiliH OHbl aybICThIPYAbl ©HAIPYLLI HEMECe 01 YaKIineTTikK
GepreH cepBUC opTarblfbl HEMEce COFaH yKcac OinikTi KbI3BMETKepIriep iCke acbipyfa THicC.

o KopekTeHy GayblHbIH ©TKIp XXUEKTEp XaHe bICTbIK YCTiniepre TMMeyiH kagaranaHpis.

o Kypangpbl KOPEKTEHY XYWECIHEH COHAIpreHae LUaHbILLKbIHbI YCTaHbI3, an KOpeKTeHy GayblHaH TapTnaHpI3.

Kypbinfbl KypFak Teric 6eTTe TypakTbl Typybl THiC. LLIBMHEKTI bICTBIK YCTinepre, COHbIMEH KaTap Xbify Ke3aepiHe

XaKblH MaH4a (Mbicanbl, 3MEKTP NewTepiHe), nepaenepaid »xaHe acnanbl cepenepiH acTbiHAa KOMMaHbI3.

KochkinfFaH Kypanapbl ellyakpiTTa kKapaycbl3 KanablpMaHbI3.

Epecek agamapagblH 6akbinaybiHCbi3 bananapfra nanganaHyra pykcaT eTrneHjs.

blcTbIK yCTinepre yctamaHbi3.

OnekKTp TOFbIHbIH YpyblHa Tan Gonmay xaHe KypangblH 6y3bay yLiH Tek kaHa 6epeci XMHakka KipeTiH kepek-

Xapakrapbl faHa KongaHbIHbI3.

o Kodpbe kamHaTKbIWTLI TEK KaHa Kodbe Aasipnayfa apHanfaH TapTna >kaHe Konba OpHblHa KoWblFaHda faHa
KOCbIHbI3.

o KodpeHiH apbip aHa nopumscbiH gaspnay angbiHaa kode KanHaTKbILWThIH, CYbIHYbI YLUIH OHbl 5 MUHYTTaH KeM
emMec CeHfipin TacTaHbI3.

e Kodbe kanHaTyfFa TeK KaHa carkblH Cyabl KONO4aHbIHbI3.

o Tepmowbigamabl WbiHbI konbaHbl Gacka MakcaTTapda KongaHOaHbl3 XeHe OHbl rasfbl XoHe 3JNEeKTPIiK
nnuTanapfa XeHe MUKPOTOSKbIHAbI NelTepre KOMMaHbI3.

o Erep Oyiibim Bipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TeMmnepaTtypaga Typca, icke Kocap angplHaa OHbl KeM gereHae 2
caraT 6ernve TemnepaTypacbiHOa yCTay Kepex.
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e  OHZOipywi GyMbIMHBIH KayincisairiHe, XXyMbIC ©HIMAINIr MeH >XXyMbIC MYMKIHAiKTEpiHe Tyberenni acep eTnenTiH
Gonmallbl e3repictepai OHbIH KypbliiMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIFbIH ©3iHAe Kanablipagbl.

XX¥MbICKA OAUBIHOAY

o KodheHi anfall pet ganbiHblgap angbliHaa cysrire koe canmacTaH, Cy Kyibir, 2-3 peT XXYMbIC LUKMbIH ©TKI3iHj3.

Byn ywiH cyabl Wapara KynblHbI3 Aa, KOCKbILW TETIKTI «I» KannbiHa opHaTbIHbI3.

e PesepByapaa cy kanmaraH COH, aXblpaTKbiWwThl «0» Kynre opHaTbin kKode KalnHaTKbIWThI OLUIPiHi3.

X¥MbIC

KO®E OAAPNAY

e Cyarire kaxeTTi MernlepAe TapTTbipbliiFraH kode cebiHi3 e, TanTamai, oHbl TEMICTEH)3.

CyariHi ycTarbllwKa canblHbI3.

Cyra apHanfaH pe3epByap KaknafbiH allbiHbI3 4a OHbl KQXXeTTi AeHrenre geriH TONTbIPbIHbI3.

PesepByap kaknafblH HblKTan xabbiHbI3.

KonbGaHbl KoheHi XbINbITY YLWiH NAUTKara KOMbIHbI3.

lMepeBenuTe BbikNoYaTemNb B NonoxeHue «I», n kogeBapka Ha4yHeT paboTaThb.

Kodbe y3ak bICTbIK 6onbin Kanybl yLiH, Kode KaHaTKbIWThl ewwipMen konbaHbl XbifbITyFa apHanFaH nnuTkaga

YCTaHbI3:

— 30 muHyT iwinge kodpe 75° C cybiHaabl;

— Oip caratTaH coH — 70° C-ka .

TA3AIAY XXKOHE KYTIM

e TasanayablH angbliHOa Kypangbl 3NeKTp XKyMeciHeH apkallaH CeHAipin TacTaHbI3.

o Kodpe kaviHaTKbILLIKA TOMbIK CybIHYbIHA MypLUa BepiHi3 Ae KypfFak XyMcak MaTaMeH CbIPTbIH CYpTiHi3. ArpeccuBTi
XUMUSTNBIK HE KanpakTbl 3aTTapabl kongaHoaHp!s.

o Bbapnblk anmansl-canmMarnsl 6enikrepai onapAabl OpHbIHA KOAP angbiHAa cabblHAbl bICTbIK CYMEH XXYbIHbI3 XXoHe
KypFaK eTin CypTiHi3.

KACMAKTbI APBIJTTY

o Kodbe KanHaTKbILbIH KacnakTaH yaanbl Tasanan TypbiHbI3.

e KacnakraH apbInTy YLiH cayAa XyneciHge caTbin anyfa 6onaTbiH YCbIHbIIFaH Kypangapabl KONgaHbIHbI3 XXeoHe
onapfblH opamacbiHAaFbl Hyckaynapabl KaTaH, yCTaHbIHbI3.

o Kodpbe kamHaTKbILLTLI MYKUAT XybiHbl3. On yLWiH pe3epByapfa Tas3a Cy KyWblHbI3 ga KodpeHi cennewn, Kypangbl
KocbIHbI3. LInkngi Tarbl 6ip KaTanaHbI3.

e Tasanaygpbl 5 anga 6ip peTTeH cupek emec xacan TypbiHbI3.

CAKTAY

o CakrayablH angblHAaa KypaniblH 9NeKTp XXyYWeCiHEeH CeHipinreHiHe XoHe TOMbIK CyblfaHblHA KO3 XETKi3iHi3.

o TAS3AIJIAY GenimiHiH TanabblH opblHAAHLI3.

o Kypangpl KypFak cankblH OpbliHAa CakTaHbI3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie pred pouzivanim spotrebic¢a, aby nedoSlo k jeho pokazeniu.
Nespravne pouzivanie méze spdsobit pokazenie vyrobku, Skodu na majetku alebo zdravi uzivatefla.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, ¢i zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na
Stitku, parametrom elektrickej siete.

o Nespravne pouzivanie spotrebi¢a moze viest k jeho pokazeniu a spdsobit’ Skodu uzivatelovi.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

o VZdy odpédjajte spotrebic od elektrickej siete pred istenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouZivate.

o Nepondérajte spotrebi¢ ani napajaci kabel do vody alebo inych tekutin. Ak sa to stane, okamzite odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete a konzultujte sa u odbornikov.

e Zakaz pouzivania spotrebic¢e s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpedia
musite pokazeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

e Dbajte na to, aby sa napdjaci kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

e Pocas odpéjania spotrebica od elektrickej siete netiahnite za zastréku ani za Snaru.

e Spotrebi¢ musi pevne stat na suchej rovnej ploche. Nestavte ho na teplé plochy (napr., na elektrické sporaky),
blizko zaclon a pod zavesnymi poli¢kami.

o Nikdy nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

e Spotrebi¢ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym
handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o
pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.

e Dbajte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebiCom.

o Nesiahajte na teplé povrchy.

e Pre zamedzenie zranenia elektrickym prudom a pokazenia spotrebi€a, pouZivajte iba prisluSenstvo, ktoré je
suCastou dodavky.

e Zapinajte kavovar iba ked Salky na kavu su na mieste.

e Pouzivajte spotrebi¢ iba ak je voda v nadobe na vodu.

o Pred pripravou kazdej novej Salky kavy vypnite kdvovar na 5 minut, aby vychladol.
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e Pouzivajte na kavu iba studenou vodu.

e Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat' pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

e Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodato€ného ozndmenia vykonavat mensie zmeny na konStrukcii vyrobku,
ktoré znac¢ne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

PRED PRVYM POUZiVANIM

e Pred prvym varenim kavy urobte 2-3 pracovné cykly s vodou, ale nedavajte kavu do filtra na kavu. Preto nalejte

vodu do nadoby a nastavte prepinac do polohy "I".

e Po tom, ak v nadobe na vodu nebude voda, posunite vypinac do polohy «0» a tym vypnite kavovar.

PREVADZKA

PRIPRAVA KAVY

e Nasypte potrebné mnozstvo kavovych zin do filtra a narovnajte ich.

o Daijte filter do drziaku.

e Zapnite hlavny vypinag na "I", kdvovar a zaCat pracovat. Kava zostat' horuci po dlhu dobu, aby sa banka na
horucu platfu, aby teplo, bez vypnutia kavovaru:

e -do 30 minut od kavy sa ochladina 75 ° C

e -Hodiny-azdo70°C.

o Odkryte veko nadoby na vodu a nalejte potrebné mnoZzstvo vody.

UPOZORNENIE! Dbajte na to, aby mnoZstvo vody neprekracovalo povolené.

Vnutri kanvice na vodu su znacky maximalnej (2 Salky) a minimalnej (1 $alka) urovni vody.
Na zadnej stene kavovaru su otvory na vylievanie zbyto€nej vody.
Pre presné davkovanie pouZivajte 8alky, ktoré su sucastou dodavky.
Postavte Salku pod kazdy otvor.
Nastavte prepinac rezimov do polohy «I», pri tom po€as sa musi rozsvietit’ svetelny indikator.
Ak vSetka voda prekvapa cez filter, vypnite kavovar.
UPOZORNENIE: Pocas varenia kavy nemozno vynimat drziak na filter a otvarat’ veko.
ISTENIE A UDRZBA
Vzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim.
Nechajte kavovar, aby uplne vychladol a otrite vonkajie plochy suchou jemnou utierkou. NepouZivajte
agresivne chemické alebo brusne latky.
Vymyte vSetky odnimatelné Casti teplou vodou s umyvacim prostriedkom na riad, dobre ich oplachnite a otrite
skor, ako vratite spat na miesto.
e odvapnovanie
e Pravidelne odvapriujte kavovar.
e Pre odvéapriovanie pouzivajte doporucené prostriedky, ktoré mdZzete kupit' v obchodoch a sledujte pokynom na
obalu prostriedku.
e Dokladne vymyte kavovar. Pre to nalejte do nadoby Cistu vody, nedavajte kavu a zapnite spotrebi¢. Opakujte
cyklus este raz.
. Cistit’e kavovar najzriedkavejSie jedenkrat za 5 mesiacov.
UCHOVAVANIE
e Pred uchovavanim skontrolujte, Ze spotrebi¢ je odpojeny od elektrickej siete.
e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A UDRZBA.
o Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.

e o 0<. e 6 o o o o
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